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ZMLUVA O VKLADOVOM UCTE C. 1912/ZVU/2025

medzi
Vseobecnou iverovou bankou, a.s.
a

agrokomplex NARODNE VYSTAVISKO, Statny podnik



Zmluva o vkladovom uéte &. 192/ZVU/2025

TATO ZMLUVA O VKLADOVOM UCTE (d'alej len ,,Zmluva®) je uzatvorena diia podla§ 716
a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni neskorSich predpisov medzi stranami:

(1)

(2

Vv§eobecné fverova banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenska republika,
[CO: 31 320 155, zapisana v Obchodnom registri Mestského studu Bratislava 111, oddiel Sa, vloZka &.
341/B (dalej len ,,Banka®);

agrokomplex NARODNE VYSTAVISKO, 3titny poduik, so sidlom Vystavna 4, 949 01 Nitra,
Slovenska republika, ICO: 36 855 642, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel
P§, vlozka ¢. 10007/N (Klient)

STRANY SA DOHODLI nasledovne:

1.

1.1

VYKLAD POJMOYV
Definicie ..

V. tejto Zmluve:

Autoriza¢na priloha znamena:

(a) v pripade Klienta dokument, v ktorom Klient uvedie zoznam v3etkych oséb opravnenych
uzatvorit, vysporiadat' a ukonit Obchody ako aj vykondvat akékol'vek dalSie ukony
v suvislosti s Obchodmi v mene Klienta, pri¢om ak je vyhotoveny v listinnej podobe, obsahuje
zaroven vlastnoruéné podpisy tychto os6b aje v podstatnych &astiach zhodny so vzorom
uvedenym ako Priloha 1; a

(b) v pripade Banky dokument, v ktorom Banka uvedie zoznam vietkych oséb opravnenych v jej
mene uzatvorit, vysporiadat a ukon&it, okrem iného, aj Obchody, v podstatnych Castiach
zhodny so vzorom uvedenym ako Priloha 3.

Centrilny register zmliv znamena verejny zoznam Povinne zverejilovanych zmliv, ktory vedie
Urad vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe a ktory je zarovefl informatnym systémom
verejnej Spravy.

Ciastka vkladu znamenéa sumu pefiaznych prostriedkov zloZenych Klientom ako Vklad.

Ciastka vyplatenia znamend sudet Ciastky vkladu a Urokov, ktoré je Banka povinna zaplatit’
Klientovi po uplynuti Doby viazanosti vkladu, ak budi splnené vSetky podmienky podla tejto Zmluvy.

Deii zlo%enia vkladu znamena deii, v ktory je Klient povinny zlozit' v Banke Ciastku vkladu v stilade
s touto Zmluvou a podmienkami konkrétneho Obchodu.

Deii splatnosti vkladu znamena defi, v ktory je Banka povinna vyplatit' Klientovi Ciastku vyplatenia
v stilade s touto Zmluvou a podmienkami konkrétneho Obchodu.

Doba viazanosti vkladu znamena obdobie odo Diia zloZenia vkladu (vritane) do Dila splatnosti
vkladu (okrem), potas ktorého Klientovi vznika nérok na Uroky z Vkladu, ak budi splnené vietky
podmienky podla tejto Zmluvy.

Doplnenie znamena dokument, ktorym sa dopliia Autorizatna priloha Klienta o jednu alebo viacero
novych osob opravnenych konat' v mene Klienta v stvislosti s Obchodmi, pri¢om ak je vyhotoveny
v listinnej podobe, obsahuje zarovefi vlastnoruéné podpisy kazdej z novych osdb doplnenych do
zoznamu a je v podstatnych ¢astiach zhodny so vzorom uvedenym ako Priloha 2.

[S)
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ISP Group znamena skupina osdb (vratane Ovladajicej osoby Banky a spoloénosti Intesa Sanpaolo
S.p.A., so sidlom v Turine, Taliansko), v ktorych mé Ovladajiica osoba Banky alebo spolo¢nost’ Intesa
Sanpaolo S.p.A., so sidlom v Turine, Taliansko, va&inovy podiel na hlasovacich pravach preto, Ze ma
podiel v tychto osobach alebo akcie tychto os6b, s ktorymi je spojena vi&sina hlasovacich prav, alebo
preto, Ze na zéklade dohody s inymi oprdvnenymi osobami moze vykonévat va¢sinu hlasovacich prav
bez ohl'adu na platnost’ alebo neplatnost’ takejto dohody.

Obchod znamena vdohodu Zmluvnych stran o podstatnych néleZitostiach konkrétneho Vkladu,
ktorymi su najmi Ciastka vkladu a jej mena, Defi zloZenia vkladu, Deii splatnosti vkladu, Doba
viazanosti vkladu a Urokové sadzba, ktorou Banka bude Vklad Gro&it.

Obchodny vestnik znamena informagny systém verejnej spravy, ktorého vydavatel'om, spravcom
a prevadzkovatelom je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky a ktory je spristupneny na
Jjeho webovom sidle a prostrednictvom ktorého fyzické alebo pravnické osoby, ktorym zakon
ustanovuje povinnost’ zverejnenia idajov v tomto informa&nom systéme, zverejiiuju udaje o sebe, o

svojej Cinnosti alebo o ¢innosti tretich osdb podla osobitnych predpisov.

Obchodny zikonnik znameni zikon &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Ovladajiica osoba znamena osobu oznadent ako ovladajica osoba v § 66a Obchodného zékonnika.
Ovladana osoba znamen4 osobu oznadent ako ovlddana osoba v § 66a Obchodného zikonnika.

Potvrdenie znameni pisomny doklad obsahujici podmienky konkrétneho Obchodu, ktory je
vyhotoveny vo forme a s obsahom podra $tandardnych formuldrov Banky.

Potvrdenie o zverejneni znamen4 pisomné potvrdenie Klienta ako Povinnej osoby o zverejneni
Zmluvy ako Povinne zverejiiovanej zmluvy v silade so Zakonom o slobodnom pristupe k
informacidm, ktoré je vo forme a s obsahom akceptovatelnym pre Banku.

Povinna osoba znamené osobu oznafeni ako povinna osoba v § 2 Zakona o slobodnom pristupe
k informéciam.

Povinne zverejiiovana zmluva znamena zmluvu ozna¢enti ako povinne zverejiiovana zmluva podla
§ Sa Zakona o slobodnom pristupe k informéaciam.

Pracovny deii znamena deti, ktory nie je dfiom pracovného pokoja podla zdkona &. 241/1993 Z. z.
o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskoriich predpisov
a podl'a zakona €. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorich predpisov.

Referenéni sadzba znamena vo vzt'ahu k Vkladu zriadenému v stlade s odsekom 3.14 pre Pracovny
deni totozny s Diiom zloZenia vkladu a pre d'al3i nasledujtici defi, ktory nie je Pracovnym diiom, sadzbu
pre prislu$ni menu uréenti Bankou ako sadzba:

(a) v sprave prislusného Spravcu referenénej sadzby, ktora sa objavi v Urdenom &ase v Deft
zloZenia vkladu pre obdobie jedného diia (overmight) vo zverejneni daného Spravcu
referencnej sadzby a/alebo na prislusnej strane prisluinej sluzby prisluiného poskytovatel'a
trhovych informécii podla uréenia Banky (t.j. Bloomberg alebo Refinitiv pripadne iny subjekt
podla urcenia Banky) (alebo, ak d6jde k zmene v ozna&eni strany alebo k zaniku sluzby, na
takej strane takej sluzby, aki Banka od6vodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktor4 svojimi
parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a sluzbe); alebo

(b) ak nebude mozné postupovat’ podl'a odseku (a) vyssie, najmd, aviak nielen vyluéne, z dévodu,
Ze prislusnii Referen¢nl sadzbu nebude moiné ziskat' spésobom podlFa odseku (a) vyssie
v désledku dotasnej nedostupnosti Referenénej sadzby alebo jej definitivneho zaniku (napr.
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na zaklade oficialneho vyhlésenia prisludnej verejnej autority alebo prisluiného Spravecu
referentnej sadzby ¢&i inej opravnenej osoby), bude ako Referenéna sadzba pre vypodet Uroku
pouZitd sadzba, ktort v takychto pripadoch dolasnej nedostupnosti alebo trvalého zaniku
oficidlne odporuéi alebo uréi ako alternativnu sadzbu prisluSny na to opravneny subjekt (napr.
centralna banka pripadne iny prislusny organ dohl'adu, verejnd intitiicia, vybor ¢&i komisia
alebo prislusny Spravca referenénej sadzby); alebo

(c) ak nebude moZné postupovat’ ani podla odseku (a) a (b) vys§ie, bude ako Referenéns sadzba
pre vypodet Uroku pouzita sadzba, ktorti Banke v Uréenom &ase v Deii zloFenia vkladu
pontikaju najvyznamnejsie banky na europskom medzibankovom trhu ako sadzbu na depozita
pre prislu§ni menu a pre obdobie jedného diia (overnight).

Sprévea referenénej sadzby rozumie subjekt vykonavajici ginnosti spréveu prislusnej Referenéne;j
sadzby na zéklade prislusného povolenia v silade s prislusnymi pravnymi predpismi.

Systém VUB Internet Dealing znamen4 elektronicky komunika¢ny systém umoZiujici uzatvérat
Obchody.

Uget klienta znamena:
(a) bezny udet Klienta:
- et ¢. SK81 0200 0000 0030 0759 1353 vedeny v Banke v mene EUR;

(b) akykol'vek iny bezny uget Klienta vedeny Bankou v prislu$nej mene dohodnutej medzi
Bankou a Klientom, ktorého &islo Klient oznimi Banke kedykolvek po uzatvoreni tejto
Zmluvy niektorym zo spdsobov podra &lanku 9.6(a) a o ktorom sa Klient a Banka dohodn,
Ze pefiazné prostriedky na fiom sa nachadzajice budt pouZité na zriadenie Vkladu v prisludne;j
mene v stilade s touto Zmluvou a zéroves, ¥e bude sltzit aj na vyplatenie Ciastky vyplatenia
v prisluSnej mene v stilade s touto Zmluvou.

Urdeny &as znamend pre pristusnt Referenéni sadzbu Casovy okamih prislusného diia uréeny presnou
hodinou a mintitou ¢asu miesta zverejnenia danej Referendnej sadzby v stlade s prislusnymi
pravidlami pre jej poskytovanie prisluSnym Spravcom referenénej sadzby (mapr. 8:00 hod.
Stredoeurépskeho asu v pripade sadzby €STR alebo 8:00 hod. Vychodného $tandardného dasu (EST-
Eastern standard time) v pripade sadzby SOFR alebo 9:00 hod. Londynskeho &asu v pripade sadzby
SONIA a pod.).

Urok(y) znamena urok(y) z Vkladu vypoéitany(é) Bankou v stlade s &lankom 5 tejto Zmluvy
znizeny(€) o dai podla prislusnych pravnych predpisov.

Urokovi sadzba znamené percentualnu sadzbu p.a. pre ugely vypoétu Uroku, ktora Jje individuélne
dohodnuté medzi Bankou a Klientom pri uzavreti Obchodu.

Vklad znamena zloZenie pefiaZnych prostriedkov Klientom na Vkladovy Get a prijatie tychto
peftaznych prostriedkov Bankou v silade s touto Zmluvou a konkrétnymi podmienkami Obchodu.

Vkladovy uéet znamend vkladovy tdet zriadeny a vedeny Bankou v zmysle § 716 a nasl. Obchodného
zékonnika a bliz§ie Specifikovany v odseku 2.4 tejto Zmluvy.

Webové sidlo znamena domovska internetova stranka Banky s adresou www.vub.sk pripadne po jej
zaniku ind domovska internetova stranka Banky s inou adresou &i oznagenim, ktora bude Klientovi
v primeranej lehote ozndmena.

Zakon o bankich znamena zikon &. 483/2001 Z.z o bankéch a ozmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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Zakon o slobodnom pristupe k informacidm znamen4 zékon &. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe

k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informécif) v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluvna strana znamena Banka a Klient.

Vykladové pravidla

V tejto Zmluve:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

®

(&)

(h)

kazdy odkaz na Zmluvnd stranu zahfia aj jej pravnych néstupcov ako aj postupnikov a
nadobudatel'ov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prav
alebo zavizkov v stilade so Zmluvou;

kazdy vyslovny alebo implicitny odkaz na akykol'vek pravny predpis, zikon alebo nariadenie
(na Géely tohto odseku (b) len ,,pravny predpis“) zahfiia odkazy na: (i) takyto pravny predpis
vratane vetkych jeho neskor$ich zmien, noviel, doplnkov alebo pouZitia podl'a alebo v stlade
s inym pravnym predpisom, (ii) akykol'vek pravny predpis, ktory tento pravny predpis nahradil
(s upravou alebo bez nej) a (iii) akykol'vek vykonavaci predpis prijaty na zaklade takéhoto
pravneho predpisu vratane vetkych jeho neskor3ich zmien, noviel alebo doplnkov;

kaZdy odkaz na iné trvanlivé médium zahfiia odkaz na akykolvek nastroj, ktory umoZiiuje
Zmluvnej strane uchovéavat' informacie uréené vyhradne jej spdsobom dostupnym pre budtice
pouZitie na ¢as zodpovedajuci G&elu tychto informacii a umoZiiuje nezmenent reprodukciu
uloZenych informacii, s vynimkou akéhokol'vek nastroja umoziujiceho uchovévat informacie
v listinnej podobe (napr. prostriedky dialkovej komunikacie, vratane e-mailu, USB kla¢, CD,
DVD, pamit'ova karta, pevny disk poéitada atd’.);

kazdy odkaz na prostriedok dial’kovej komunikdcie & prostriedky dial’kovej
komunikicie zahfiia prostriedky, ktoré bez stiéasného fyzického kontaktu Banky a Klienta
moZno pouzit' pri poskytovani sluZieb alebo dohodnutych plneni podla Zmluvy na dialku,
najmi vybrané prostriedky a aplikacie sluZieb elektronického bankovnictva (napr. VUB
Nonstop/Online banking , Biznis zéna, InBiz a pod.);

kazdy odkaz na podpis alebo podpisat’ ¢i podpisany v prisluinom gramatickom tvare zahfiia
zaroveil okrem vlastnoru¢ného podpisu aj akykolvek prisluny druh elektronického podpisu
v zmysle Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.910/2014 z 23. jula 2014
o elektronickej identifikacii a doveryhodnych sluzbich pre elektronické transakcie na
vnitornom trhu a o zruleni smernice 1999/93/ES v platnom zneni, vritane akéhokolvek
sposobu identifikicie oprédvnenej osoby ajej autentifikdcie uskuto&nenych inymi pravne
dovolenymi au¢innymi prostriedkami elektronickej identifikcie (napr. pouzitim
autentifikaénych prvkov a postupov v prostredi elektronickych prostriedkov dialkovej
komunikacie a pod.);

pojmy avyrazy svelkym zadiatoénym pismenom pouzivané v Zmluve a vyslovne
nedefinované v odseku 1.1 vy$Sie maji na uely Zmluvy vyznam, aky je im priradeny v tom
prislusnom ustanoveni Zmluvy, v ktorom st definované;

slovéd a vyrazy uvedené v jednotnom &isle zahfiiaju, kde to kontext vyzaduje, aj pojmy
a vyrazy v mnoznom ¢isle a naopak;

nazvy clankov a odsekov maji len informativny a orientaény vyznam a Ziadnym spésobom
nemaju vplyv na obsah a vyklad vyznamu jednotlivych ustanoveni v nich uvedenych.
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UVODNE USTANOVENIA

Vseobecne

Tato Zmluva upravuje spbsob a podmienky zriadenia a vedenia Vkladového aéty Bankou
a uzatvarania Obchodov a z toho vyplyvajice prava a povinnosti Zmluvnych stran z Obchodov.

Neexistencia zaviizku uzavriet’ Obchod

Podpisanie tejto Zmluvy nespdsobuje vznik zavizky ktorejkol'vek Zmluvnej strany uzavriet
ktorykol'vek Obchod.

Obchod

Uzavretim Obchodu je Klient povinny zlozit’ Vklad na Vkladovy tiéet a Banka Jje povinna Vklad prijat’
a ro€it’ ho Urokovou sadzboy a po uplynuti Doby viazanosti vkladu a splneni vSetkych podmienok
podra tejto Zmluvy vyplatit’ Klientovi Ciastky vyplatenia.

Vkladovy et

Banka sa zavdzuje zriadit’ a viest pre Klienta Vkladovy tget &, . Cislo Vkladového a&tu bude
zloZenim kazdého Vkladu doplnené jedinegnym Stvoréislim Vkladu oznamenym Bankou Klientovi
v Potvrdeni, pri¢om spolu budi vsetky doplnené stvoréislia vietkych zloZenych Vkladov s Cislom
uvedenym v predchadzajicej vete predstavovat’ celkové &islo Vkladového wétu. Klient bude mat’
doplnenych tolko Jedine&nych $tvorgisli k Vkladovému i&tu, kolko bude mat’ zriadenych Vkladov.

odseku 2.4 mézu byt zloFené v prisludnej mene, v 1dznej vyske, s réznou Doboy viazanosti vkladu,
Pokial’ nie je v osobitnych pripadoch podla tejto Zmluvy uvedené inak, Banka sa zavizuje platit’ z
Vkladu na Vkladovom agte Uroky a Klient sa zavizuje prenechat’ vyuzitie Vklady Banke.

SPOSOB A PODMIENKY UZATVARANIA OBCHODOV

Vo vSetkych pravnych tikonoch suvisiacich s Obchodmi sg opravnené za Zmluvni strany konat’
vylu€ne osoby definované v Autoriza¢nej prilohe.

z Uty klienta) alebo inym spésobom vyslovne dohodnutym medz; Zmluvnymi stranami pocas

Technické a iné podmienky uzatvérania Obchodoy cez Systém VUB Internet Dealing st uvedené v
aktualnej verzii uzivatel'skej prirusky Manudl k internetovému dealingy VUB, ktory je zverejneny na
internetovej stranke Banky:.

Za \icelom lepieho overenia identity Klienta sa Zmluvné strany mozy dohodnit, Ze budi viazaf
uzatvaranie, vysporiadanie a ukon&enie Obchodov a akékol'vek nakladanie s Vkladom na oznamenie
hesla. V takom pripade Banka zasle heslo Klientovi bezodkladrie PO uzavreti tejto Zmluvy. Banka je
nasledne opravnens pri ikkonoch podla tejto Zmluvy pozadovat od Klienta ozndmenie tohto hesla, Pre
vyli€enie pochybnosti, Zmluvné strany nie st povinné uzavrief dohodu o hesle, priom v takomto
pripade Banka nebude v savislosti s ikonmi podla tejto Zmluvy vyZadovat' od Klienta ¥iadne hes]o,

zloZenia vkladu, Dobuy viazanosti vkladu a Defi splatnosti vkladu. Minimalna Doba viazanosti vkladu
Je jeden defi (zzv, overnight vrdtane automatického overnightu).

Klient je povinny zloit ako Vklad nasledovné minimélne Ciastky:
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(1) pokial’ ide o uzavretie Obchodu prostrednictvom telefonu:

(A)  aide o Vklad s Dobou viazangsti vkladu od jedného dita (1zv. overnight) do jedného
mesiaca (vratane), minimalna Ciastka vkladu je 165.000,- EUR alebo ekvivalent v inej
mene;

(B) a ide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu dlh§ou ako jeden mesiac, minimalna Ciastka
vkladu je 30.000,- EUR alebo ekvivalent v inej mene;

(ii) pokial ide o uzavretie Obchodu prostrednictvom Systému VUB Internet Dealing:

(A) aide o Vklad s Dobouv viazanosti vkladu od jedného diia (zzv. overnight) do $est’ dni
(vratane), minimélna Ciastka vkladu je 165.000,- EUR alebo ekvivalent v inej mene;

(B) aide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu od jedného tyzdiia do jedného mesiaca
(vratane), minimalna Ciastka vkladu je 30.000,- EUR alebo ekvivalent v inej mene;

© a ide 0 Vklad s Dobou viazanosti vkladu dlh$ou ako jeden mesiac, minimalna Ciastka
vkladu je 5.500,- EUR alebo ekvivalent v inej mene;

(iii)  ind minimélna Ciastka vkladu vyslovne dohodnuts medzi Zmluvnymi stranami.

Podla podmienok Obchodu navrhnutych ktoroukolvek Zmluvnou stranou podla ¢lanku 3.5 vyssie,
s vynimkou Obchodu vztahujucemu sa k Vkladu zriadenému formou automatickému overnightu
zmysle odseku 3.14, Banka navrhne Klientovi Urokovii sadzbu, ktorou Banka bude Vklad tdrotit’.
Polas komunikécie s Klientom mdze Banka svoj navrh vysky Urokovej sadzby potvrdit, zmenit,
alebo zrusit' spdsobom, ktory nevzbudzuje pochybnost’. V pripade Vkladu vo forme automatického
overnightu bude Urokova sadzba uréené v stilade s odsekom 3. 14(b)(v) alebo odsekom 3.14(e).

Obchod, vritane Obchodu vztahujicemu sa k automatickému overnightu zmysle odseku 3.14, je
uzavrety v okamihu, ked’ medzi Bankou a Klientom dolo k dohode o podmienkach Obchodu v stilade
s ¢lankom 3.5, 3.7 a ostatnymi ustanoveniami tejto Zmluvy.

Banka prijima Vklady v mene EUR, CZK, PLN, HUF, USD, CHF a GBP alebo v inej mene vyslovne
dohodnutej medzi Zmluvnymi stranami a je povinna prijat’ Ciastku vkladu, len ak je zaokrihlen4 na
celé stovky.

Banka je opravnena v deii uzavretia Obchodu zat¢tovat’ na tarchu Ugtu klienta, ktory je vedeny
v mene Vkladu, dohodnutii Ciastku vkladu a pripisat ju na Vkladovy téet. Zavizok Klienta zloZit
Vklad je splneny odpisanim Ciastky vkladu z Ugtu klienta a stéasne jej pripisanim na Vkladovy éet
v deri, ktory bol dohodnuty ako defi uzavretia Obchodu.

V pripade, Ze Klient nema v defi uzavretia Obchodu na Ute klienta dostatoéné mnoZstvo pefiaznych
prostriedkov na zloZenie Ciastky vkladu, Banka nie je povinna uskuto&nit Obchod.

Pocas Doby viazanosti vkladu Klient nie je opravneny akokolvek s Vkladom nakladat’, okrem pripadu
uvedeného v odseku 5.2.

Klient nie je oprdvneny poZzadovat akikolvek zmenu Doby viazanosti vkladu, okrem pripadu
uvedeného v odseku 5.2.

V pripade Vkladu s automatickou Dobou viazanosti vkladu na jeden deti, resp. tol’ko dni kolko uplynie
medzi dvoma najblizsimi Pracovnymi diiami (zzv. automaticky overnight):

(a) sa podmienky Vkladu dohodnu len raz pri prvom uzavreti Obchodu s tym, Zze Banka je
nasledne opravnena realizovat’ Vklady automaticky ku koncu pracovného &asu kazdého
Pracovného diia ako posledny debetny obrat z prislusného U¢tu klienta, a to za podmienok

4
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dohodnutych pri prvom uzavreti Obchodu bez nutnosti naslednej osobitne; dohody
s Klientom;

podmienkami Obchodu su:

(i) Ciastka vkladu, ktorou bude cely kreditny zostatok na prislu¥nom Ugte klienta, pokial
sa Zmluvné strany nedohodni pri uzavreti Obchodu inak;

(ii) Det zloZenia vkladu, ktorym je kazdy Pracovny defi a# do ukonéenia Vkladu;

(iii)  De splatnosti vkladu, ktorym je kazdy Pracovny defi najblizsie nasledujici po Dni
zlozenia vkladu prigom poslednym Diiom splatnosti vkladu bude deri ukonéenia
Vkladu;

(iv)  Doba viazanosti vkladu Je jeden defi, resp. tolko dni kolko uplynie medzi dvoma
najblizsimi Pracovnymi diiami;

) Urokova sadzba, ktord sa vypotita kazdy Pracovny deti ako prisluina Referenéna
’ sadzba zniZena o marzu, ktora bude vo vySke uréenej Bankou v ten isty Pracovny det;

podmienkami Obchodu mézu byt:

(i) tzv. denny limit, na ktorom sa Zmluvné strany méZu dohodnut, ak Klient chce mat’
uréity minimélny zostatok na Ute klienta ku koncu pracovného &asu kazdého
Pracovného diia (to znamen4 dany objem pefiaznych prostriedkov nebude predmetom
automatického overnightu);

(ii) tzv. mesaény limit, na ktorom sa Zmluvné strany m6zu dohodniit, ak Klient chce mat
minimalny zostatok na Uste klienta ku koncu kalendérneho mesiaca (to znamena dany
objem pefiaznych prostriedkov nebude predmetom automatického overnightu),
pri¢om mesaény limit je urdujici v pripade rozporu s vy$kou denného limitu;

Je Banka opravnena uré&it minimalnu Ciastku vkladu;

Je Banka opréavnena podra svojho uvaZenia uréit minimalnu Urokovi sadzbu, ktorou sa bude
Vklad urotit, ak by vysledna Urokova sadzba vychadzala negativna alebo nulové alebo
v pripade negativnej sadzby platnej v &ase splatnosti prislusnej Ciastky vyplatenia zniZit' dani
Ciastku vyplatenia o sumu troku vypogitaného pouZitim negativnej sadzby a po uplatneni
vzorca pre jeho vypodet uvedeného v odseku 5.3 niziie;

Banka k zagiatku pracovného &asu kazdého Pracovného diia pripise ako prvy kreditny obrat
na prislusny Uet klienta Ciastku vyplatenia, t. j. Ciastku vkladu, ktord odpisala
v predchddzajici Pracovny dei, zvyseni o Uroky (pripadne Ciastku vyplatenia upraveni
v zmysle predchadzajiceho odseku () v pripade negativne;j sadzby);

Banka bude zasielat' Klientovi Potvrdenie e-mailom kazdy Pracovny dei;

Zmluvné strany st opravnené dohodou kedykol'vek zmenit podmienky Vkladu dohodnuté pri
prvom uzavreti Obchodu, ktoré budu platné najneskdr od nasledujuceho Pracovného dfia,
s tym, Ze sa na taky Vklad primerane pouZiji ustanovenia tohto odseku 3.14 Zmluvy;

obe Zmluvné strany st opravnené kedykol'vek bez uvedenia dévodu vypovedat’ Vklad pri¢om
v takom pripade sa Doba viazanosti vkladu ukond najneskdr nasledujici Pracovny defi po
doru¢eni vypovede takého Vkladu druhej Zmluvnej strane;

vypoved’ Vkladu podla predchadzajuceho odseku (i) vy88ie nema vplyv na iné Vklady alebo
na platnost’ tejto Zmluvy;
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(k) pre Gdely Vkladov zriadenych s Dobou viazanosti jeden defi ako automatické overnighty bude
mat’ tento odsek 3.14 v pripade rozporu prednost pred ostatnymi ustanoveniami tejto Zmluvy.

POTVRDENIE

Po uzatvoreni Obchodu sa Banka zavazuje zaslat Klientovi Potvrdenie postou, faxom alebo e-mailom.
Potvrdenie posiela Banka Klientovi najneskor nasledujici Pracovny defi po tom ako bol uzavrety
Obchod. Vystavenie Potvrdenia nie Je potvrdenim o skuto&nom zlozeni Ciastky vkladu.

V pripade akéhokol'vek rozporu medzi dohodou o podmienkach Obchody a Potvrdenim je Klient
povinny pisomne o tejto skuto&nosti informovat Banku. Banka je povinn bez zbyto&ného odkladu
zalat rokovat’ s Klientom, a ak Je to potrebné opravit alebo inak zmenit' Potvrdenie podla ziznamoy
z telefonickej komunikacie alebo Systému VUB Internet Dealing.

Pokial’ Klient neozndmi Banke skuto¢nosti tykajiice sa rozporov medzi dohodou o podmienkach
Obchodu a Potvrdenim najneskér do 2 Pracovnych dni od dorugenia Potvrdenia, m4 sa za to, 7e medzj
dohodou o podmienkach Obchodu a Potvrdenim nie st Ziadne rozpory.

UROKY
Klientovi patria pogas Doby viazanosti vkladu I'Jroky. f]roky st splatné az v Def splatnosti vkladu.

Ak Banka vo vynimo&nych pripadoch bude stihlasit’ so Ziadostou Klienta o predCasné ukongenie Doby
viazanosti vkladu a vybratie Ciastky vkladu, Klient m4 nérok len na alikvotng gast’ Urokov alebo
strdca narok na vyplatenie Urokoy Gplne podl'a uvéazenia Banky vzhladom na situiciu na
medzibankovom trhu a na u uplynuti &ast’ Doby viazanosti vkladu. Zaroven je Klient povinny
uhradit’ Banke vietky naklady, ktoré jej preukézatelne vznikli v désledku nepriaznivého Vyvoja
trokovych sadzieb.

Banka vypogita Uroky z Vkladu nasledovne:

_Cr*Dyv*Us
B*100

U

kde:

U je Urok z Vkladu:

CV je Ciastka vkladu;

DVV je Doba viazanosti vkladu;
Us je Urokova sadzba;

B je 365, ak je Vklad denominovany v mene GBP a 360, ak je Vklad denominovany v inej mene ako
GBP;

(*) je znamienko pre nasobenie.
CIASTKA VYPLATENIA

Ak budu splnené vsetky podmienky podfa tejto Zmluvy a konkrétneho Obchodu, Banka v Det
splatnosti vkladu zaplati Klientovi Ciastku vyplatenia v prospech Uétu klienta, ktory je vedeny v mene
éiastky vyplatenia. Ak Klient zrusi svoj Uget klienta vedeny v mene éiastky vyplatenia, je Banka
opravnené zaslat’ Ciastku vyplatenia na iny Géet Klienta v Banke pricom sa v pripade potreby
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konverzie pouzije vymenny kurz predaja prisluSnej meny podla kurzového listka Banky platného
v Case prepotitania, pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnt inak.

Zavizok Banky zaplatit’ Ciastku vyplatenia je splneny zaslanim Ciastky vyplatenia Klientovi v Defi
splatnosti vkladu.

Ak Klient zrusi vietky svoje Gty vedené v Banke a neoznémi Banke &islo uctu, na ktory ma Banka
zaslat’ Ciastku vyplatenia, Banka nebude Ciastku vyplatenia po Dni splatnosti vkladu tro&it’ ani inak

zhodnocovat’.

ZAVAZNE VYHLASENIA

Klient vyhlasuje, Ze nie je osobou s osobitnym vztahom k Banke v zmysle § 35 Zakona o bankéch.
V pripade nepravdivosti tohto vyhlasenia si je Klient vedomy, Ze tato Zmluva sa v zmysle Zakona
o bankéch stava neplatnou.

Klient vyhlasuje v zmysle § 89 Zakona o bankach, Ze uzatvéra tito Zmluvu a vykonéva kazdy Obchod

vo vlastnom mene a na vlastny udet, pricom pouZije vyhradne peilazné prostriedky, ktoré budi jeho
vlastnictvom.

Klient bol informovany o odplatach a poplatkoch, ktoré je povinny platit’ podla tejto Zmluvy v silade
s § 37 ods. 2 Zakona o bankach.

BANKOVE TAJOMSTVO A MLCANLIVOST

Banka je viazana ustanoveniami pravnych predpisov zabezpecujicich ochranu bankového tajomstva
a je opravnena vyuZit' kazda vynimku poskytnuti tymito predpismi.

Bez obmedzenia €l. 8.1 vys8ie Klient dava Banke vyslovny sthlas s poskytnutim informécii tvoriacich
predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykajii:

(i) odbornym poradcom Banky (vratane pravnych, Gétovnych, dafovych a inych poradcov), ktorf
s bud’ viazani vSeobecnou profesionalnou povinnost'ou ml¢anlivosti, alebo ak sa voéi Banke

zaviazali povinnost'ou ml&anlivosti;

(ii) pre icely akéhokol'vek siidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je
Banka u¢astnikom;

(iii)  osobe, ktora sa na zaklade rokovania alebo inej komunikécie s Bankou mé%e stat opravnenou
alebo povinnou ztejto Zmluvy, ak sa takato osoba voli Banke zaviazala povinnostou

ml¢anlivosti;

(iv)  osobe, ktora pre Banku spractiva déta, ak sa takato osoba vo&i Banke zaviazala povinnost'ou
mléanlivosti;

) Ovladanej osobe Banky, ak sa takato osoba vo¢i Banke zaviazala povinnostou mlanlivosti;
(vi)  Ovléadajicej osobe Banky, ak sa takato osoba voéi Banke zaviazala povinnostou mlicanlivosti;

(vii)  osobe, v ktorej ma Ovladajtca osoba Banky postavenie Ovladajicej osoby alebo podobné
postavenie, ak sa takato osoba voéi Banke zaviazala povinnostou ml&anlivosti.

Klient je povinny zachovat mlganlivost o vSetkych skutodnostiach stvisiacich s uzavretim tejto
Zmluvy (vratane jej obsahu) s vynimkou nasledujticich pripadov:

(i) ak je poskytnutie informacie vyzadované pravnymi predpismi;

10
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(ii) ak je informacia verejne dostupné z iného dévodu ako Je porusenie povinnosti mlanlivosti
Klientom;

(iti)  ak je informécia poskytnutd odbornym poradcom Klienta (vratane pravnych, G¢tovnych,
datiovych a inych poradcov), ktori st bud’ viazani vieobecnou profesionalnou povinnostou
ml€anlivosti, alebo sa vogi Klientovi zaviazali povinnostou mli¢anlivosti;

(iv)  pre gely akéhokol'vek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je
Klient u¢astnikom;

v) ak je informécia poskytnutd so stihlasom Banky.
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Autoriza¢na priloha a jej zmeny

Autorizaéna priloha je zoznam oséb opravnenych konat za prisluini Zmluvng stranu vo vSetkych
pravnych tikonoch stvisiacich s Obchodmi.

Kazda Zmluvni strana méze kedykol'vek zmenit' svoju Autorizagng prilohu vyhotovenim novej
Autorizaénej prilohy a v pripade Klienta aj Doplnenia a ich dorudenim druhej Zmluvnej strane.

Autorizaénd priloha Banky a akakol'vek jej zmena je v elektronickej (pdf)) verzii zverejnena na
Webovom sidle v gasti »Dokumenty v ramci sekcie »Firmy a podnikatelia/Investovanie a treasury*
pripadne v inej &asti alebo na ingj stranke, o ktorej bude Banka vopred Klienta informovat’,

V pripade akejkol'vek zmeny Autorizaénej prilohy Banky, je Banka povinné bezodkladne po tejto
zmene vyhotovit' novii Autorizaénii prilohu. Takato zmena Autorizaénej prilohy nadobudne t¢innost
v okamihu zverejnenia novej Autorizaénej prilohy na Webovom sidle v jeho v prisluinej &asti podla
odseku (c) vyssie pripadne v inej Casti alebo na inej stranke, o ktorej bude Banka vopred Klienta
informovat’.

Klient suhlasi s tym, aby:

(i) mu Banka poskytla svoju Autorizaéni prilohu jej umiestnenim na svojom Webovom sidle
v jeho v prisludnej &asti podl'a odseku () vy3Sie pripadne v inej Gasti alebo na inej stranke,
o ktorej bude Banka vopred Klienta informovat’; a

(ii) Banka vo svojej Autorizatnej prilohe uviedla zoznam Jjej opravnenych os6b bez ich
vlastnoruénych podpisov.

S vynimkou pripadu uvedeného v odseku () nizSie, Klient je povinny dorudif Banke svoju
Autoriza¢nt prilohu v listinnej podobe vo forme zhodnej so vzorom uvedenym ako Priloha 1.

Pokial’ zmena Autorizagnej prilohy Klienta spociva len v doplneni jednej alebo viacerych novych
0s6b, pri¢om vo vztahu k tym osobdm, ktoré boli uvedené v Autoriza¢nej prilohe dovtedy, nenastala
Ziadna zmena, je Klient povinny bezodkladne vyhotovit’ Doplnenie k svojej aktualnej Autorizaénej
prilohe. Doplnenie nadobudne t&innost nasledujuci Pracovny defi po dni jeho dorutenia Banke
v sulade s ¢lankom 9.6. Doplnenie nesposobuje zénik platnosti aktualne; Autoriza¢nej prilohy Klienta
ani inych predchddzajiicich Doplneni aktuélnej Autorizatnej prilohy Klienta. Aktudlna Autorizadné
priloha Klienta a iné predchédzajiice Doplnenia aktudlnej Autorizaénej prilohy Klienta zostavaji
nad’alej platné v celom rozsahu a nové Doplnenie sa stava ich sti¢ast'ou.

Pokial’ zmena Autorizaénej prilohy Klienta nespociva len v doplneni jednej alebo viacerych novych
0s6b, je Klient povinny bezodkladne vyhotovit’ novii Autoriza¢nt prilohu. Nova Autorizadna priloha
nadobudne G¢innost’ nasledujici Pracovny deii po dni jej doruéenia Banke v siilade s &lankom 9.6, ak
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Banka nebude sthlasit inak. Novad Autorizatni priloha rui anahrédza v celom rozsahu
predchédzajiucu Autorizaénii prilohu Klienta a akékol'vek jej Doplnenie.

V pripade, ak Klient neozndmi Banke zmenu Jjeho Autoriza¢nej prilohy, Banka nebude zodpovedna
Klientovi za akékol'vek $kody, ktoré mu désledkom toho vzniknd.

Pokial to technické a prevadzkové moznosti Banky umoZiiujii a Banka s tym bude sahlasit’, Klient je
opravneny vyhotovit' a dorudit’ Banke svoju Autorizaénii prilohu a kazdé jej Doplnenie aj na inom
trvanlivom médiu vo forme a s obsahom stanovenymi a zéroveti akceptovanymi Bankou pre takyto
osobitny spdsob vyhotovenia a dorudovania prislusného dokumentu.

Trvanie a ukonéenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neuréitti. Zmluvné strany mdZu tito Zmluvu ukongit' vzajomnou
dohodou alebo vypoved®ou s jednomesagnou vypovednou lehotou, ktora zagne plynat na druhy deii
po doruceni vypovede druhej Zmluvne;j strane. Po dorudeni vypovede druhej Zmluvne;j strane nebuda
Zmluvné strany uzatvarat' Yiadne d’al¥ie Obchody. Pre odstranenie pochybnosti, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze platnost’ tejto Zmluvy nezanikne skor ako budi vysporiadané vSetky zavizky vyplyvajice
z tejto Zmluvy a Obchodov.

Postiipenie

Bez predchadzajiiceho pisomného stihlasu Banky, Klient neméze postipit’ ani previest' Ziadne z jeho
prav a/alebo povinnosti, ktoré mu vyplyvajil z tejto Zmluvy, na Ziadnu inti osobu.

Oddelitel’nost’ ustanoveni

Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy st vyméhatelné nezavisle od seba a neplatnost’ ktoréhokol'vek z
nich nebude mat’ Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy jez
d6vodu délezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajlcej sa takého neplatného ustanovenia Zrejmé, 7e
dané ustanovenie neméZe byt oddelené od ostatnych prislu$nych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pri¢om jeho neplatnost’ bude spbsobena
niektorou jeho &ast'ou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna ast’ vypustena. Ak
viak takyto postup nie je mozny, Zmluvné strany sa zavizuju zabezpetit' uskuto¢nenie vietkych
krokov potrebnych za tym wi¢elom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym u¢inkom, ktorym sa
neplatn€ ustanovenie v silade s prisluinym pravnym predpisom nahradi.

Zmeny
Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran.
Komunikicia medzi Zmluvnymi stranami

Ak v tejto Zmluve nie je stanovené inak, akékol'vek oznimenie alebo ind formalna koreSpondencia,
suvisiaca s touto Zmluvou musi:

(1) ak je realizovana v pisomnej forme, byt’ osobne alebo postou dorudena adresatovi, a je
povaZovana za dorudenti adresatovi treti defi po jej odoslani, ak nie je preukazany skor¥i deff
dorudenia;

(ii) ak je realizovana faxovym prenosom, byt’ dorucena adresétovi, a je povazovana za dorudent

adresatovi v defi vytladenia spravy o jej odoslani;

(iii)  ak je realizovand elektronickou komunikaciou (e-mail), byt dorudend adresitovi, a je
povazovana za doru¢ent adresatovi prvy Pracovny defi po Jjej odoslani;
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(iv) ak je realizovan4 prostrednictvom vybranych prostriedkov a aplikacii sluzieb elektronického
bankovnictva (napr. VUB Nonstop/Online banking , Biznis zona, InBiz a pod.), byt dorucend
adresdtovi, a je povazovani za dorudent adresatovi v okamihu najskorsieho preukdzaného
relevantného priznaku dorugenia v sulade postupmi a pravidlami vyplyvajicimi z technickych
Specifikacif a funkénych nastaveni prislusnej elektronickej aplikacie,

Akekol'vek oznamenie alebo ind formalna komunikécia, sdvisiaca s touto Zmluvou, sa povazuje za
u¢innG v momente jej dorudenia adresatovi urcenom podla predchadzajiceho odseku (a), okrem
pripadu, ak: (A) je dorutend v deti, ktory nie je Pracovnym diiom; alebo (B) v Pracovny defi po 17:00
hodine; kedy sa povazuje za ti¢inna od 08:00 hodiny najbliziie nasledujiceho Pracovného diia,

Ak¢ékolvek ozndmenie alebo in4 formalna komunikdcia musia byt’ doru¢ené na postovu adresu alebo
telefonne ¢&isla uvedené v Autorizaénej prilohe prisluSnej Zmluvnej strany a na nasledujuice
elektronické adresy alebo faxové &isla:

(A) Banka: (B) Klient:
E-mailova adresa bo_ft@vub.sk  (resp. | E-mailova pavle@agrokomplex.sk
(pokial ide | adresa, zktorej pride | adresa:
o Potvrdenia): Klientovi Potvrdenie od
Banky)
E-mailova adresa treasury@vub.sk E-mailova pavile@agrokomplex.sk
(pre ostatné adresa:
zaleZitosti):
Fax: Fax: neuplatiuge sa
do ruk: oddelenie . do rik: Ing. Jozef Pavle .

Zaznam telefonickych hovorov

Kazda Zmluvnd strana sthlasi so zaznamenavanim telefonickych hovorov medzi Klientom a Bankou
tykajlcich sa uzatvarania Obchodov na nosi¢ informécii a sthlasi s pouZitim takto vyhotovenych
zaznamov ako dékazného prostriedku v pripade reklamécie alebo sporu.

Vyhotovenia

Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, Kazda zo Zmluvnych stran dostane Jjeden rovnopis.
Rozhodné privo a povinnost’ zZverejnenia

Tato Zmluva sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa dohodli,
ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej republiky. ktoré
nie je kogentné, je vyslovne vylugené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit (Ci uz aplne

alebo tiastotne) vyznam alebo udel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy,

Nad ramec odseku (b) sa Zmluvné strany dohodli, Ze ustanovenia § 361 Obchodného zékonnika sa na
tato Zmluvu nepouziju.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze Klient je Povinnou osobou v zmysle Zakona o slobodnom
pristupe k informacidm a tito Zmluvu ako Povinne zveregjfiovanu zmluvu (vratane kazdého dodatku
k Zmluve alebo jej novacie a kazdého Potvrdenia vztahujiceho sa k prislu§nému Obchodu) zverejni.
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Tato Zmluva nadobtda platnost’ diiom Jjej podpisania opravnenymi zéstupcami Zmluvnych stran
a u¢innost’ v zmysle § 47a Obéianskeho zékonnika diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia
v Centrdlnom registri zmlgv.

Za utelom preukazania splnenia povinnosti Klienta zverejnit' Zmluvu podFa odseku (d) tohto &lanku
9.9 je Klient povinny najneskor do troch Pracovnych dni po dni zverejnenia Zmluvy v Centrdlnom
registri zmliv oznamit’ Banke niektorym zo spdsobov komunikacie uvedenych v &lanku 9.6(a) na
prislusnu adresu alebo &islo Banky uvedené v odseku 9.6(c) (podl'a zvoleného spdsobu komunikacie):

(i) informéciu potvrdzujicu zverejnenie Zmluvy v Centralnom registri zmluv, vratane kazdého
dodatku k Zmluve alebo jej novacie a kazdého Potvrdenia vztahujliceho sa k prislusnému
Obchodu;

(ii) informéciu o dni zverejnenia Zmluvy v Centrélnom registri zmlav.

Splnenie povinnosti Klienta zverejnit’ Zmluvu podl'a odseku (d) tohto &lanku 9.9 méze Klient
preukdzat' aj predlozenim originalu alebo Gradne osvedCenej képie Potvrdenia o Zverejneni.

Klient ako Povinn4 osoba je povinny zabezpegit, aby az do Uplného vysporiadania vietkych zavizkov
Zmluvnych stran zo Zmluvy (v zneni vietkych jej buducich zmien a dodatkov, vritane novacii)
a Obchodov, najmenej viak pocas lehoty uréenej v Zakone o slobodnom pristupe k informaciam, boli
Zmluva, vietky zmeny a dodatky k Zmluve, vratane vietkych jej novacii a prisluinych Potvrdeni
tykajicich sa Obchodov, zverejnené v stlade so Zakonom o slobodnom pristupe k informéciam
v Centrélnom registri zmIgyv.

Bez ohl'adu na predchadzajiice ustanovenia tohto odseku 9.9, Banka je opravnena postupovat' v stilade
so Zakonom o slobodnom pristupe k informécidm, ak si Klient nesplni svoju povinnost zverejnit’
Zmluvu (vritane akéhokol'vek jej dodatku &i novécie alebo prislusného Potvrdenia) do siedmich dnij
odo dfia ich uzavretia alebo odo diia dorugenia suhlasu, ak sa na ich platnost’ vyZaduje sihlas
prisludného organu. V takomto pripade je Banka opravnend v stlade so Zakonom o slobodnom
pristupe k informaciam podat’ ndvrh na prislusné zverejnenie v Obchodnom vestniku.

RieSenie sporov

Akeékol'vek spory, naroky a rozpory tykajlice sa alebo stivisiace s touto Zmluvou, vratane akychkol'vek
otdzok tykajicich sa jej existencie, platnosti a vykonatelnosti (dalej len ,,Spory*), budii rozhodnuté
mieste a vecne prislusnym stdom podla prisluSnych procesnych pravnych predpisov Slovenske;
republiky upravujicich konanie pri prejedndvani a rozhodovani stikromnopravnych sporov a inych
stikromnopravnych veci, Napriek tomu Banka tymto informuje Klienta aj o mo#nosti rozhodcovského
rieSenia Sporov alebo iného mimostdneho rieSenia Sporov vzniknutych zo Zmluvy alebo v stivislosti
s fiou. Podmienky tychto foriem riefenia Sporov, prava a povinnosti Banky a Klienta ako stran Sporov,
su upravené najmé v zakone &. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani v zneni neskorsich predpisov
a zakone ¢. 420/2004 Z. z. o mediacii a o doplneni niektorych zakonov v zneni neskorgich predpisov.

Osobné tidaje dotknutych oséb

Osobné adaje kazdého opréavneného zastupcu Klienta konajuceho v zéleitostiach tykajicich sa
Zmluvy alebo stvisiacich so Zmluvou (pripadne aj samotného Klienta, ak Jje fyzickou osobou)
spractiva Banka ako prevadzkovatel na Ugely poskytovania bankovych sluZieb, inych finan¢nych
sluzieb, vykon inych ako bankovych &innosti a plnenie povinnosti, ktoré jej vyplyvaji zo Zmluvy
a/alebo osobitnych pravnych predpisov. Osobné tdaje tychto dotknutych os6b budi spracivane po
celu dizku trvania Zmluvy a 10 rokov po jej ukondeni. Dotknuté 0soby maji pravo uplatnit’ si svoje
prava podla &ldnkov 12 aZ 22 Nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych osab pri spractivani osobnych tidajov a o volnom pohybe takychto tidajov
(dalej len ,GDPR*). Dotknuté osoby maju zdrovefi pravo podat’ staznost’ dozornému organu, ak sa
domnievaju, Ze spractivanie osobnych tdajov, ktoré sa ich tyka, Jje vrozpore s GDPR. Viac informAacii
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spraciivani osobnych tidajov mo#no ndjst na Webovom sidle Banky a na predajnych miestach alebo

0
kontaktovanim zodpovednej osoby za ochranu osobnych udajov v Banke (tzv. ,data protection
officer* alebo »DPO*) na dpo@vub.sk.

ZruSenie a zanik predchadzajicich zmlv

Zmluvné strany sa dohodli, %e diiom uzavretia tejto Zmluvy sa rusia a zanikaji akékolvek a vietky
ramcové zmluvy, dohody & dojednania, ktoré boli uzatvorené medz; Zmluvnymi stranami (vratane
pravnych predchodcov Zmluvnych stran, do ktorych prav a povinnosti podl'a uvedenych ramcovych
zmliv, dohdd &i dojednani vstapili Zmluvné strany ako ich pravni néstupcovia zligenim, rozdelenim
alebo inak) a ktorych predmetom a téelom bolo dojednéavanie rovnakych alebo obdobnych transakecii,
akymi st Obchody podla tejto Zmluvy a/alebo zriadenie ictov obdobnych Vkladovému uctu podla
tejto Zmluvy (d’alej len ,Pévodné zmluvy®). V désledku zrugenia Pévodnych zmliv ostane
v platnosti uz len tito Zmluva. Zmluvné strany sa dohodli, ze vsetky vklady &i iné rovnaké alebo
obdobné transakcie podl'a Pévodnych zmliv, akymi st Vklady a Obchody podrla tejto Zmluvy, ak
neboli este ukonéené a vyrovnané a nad’alej existuji ku diiu uzavretia tejto Zmluvy, budi sa povazovat
za Vklady podla tejto Zmluvy, budi sa riadit ustanoveniami tejto Zmluvy a budd v stlade s touto
Zmluvou ukon&ené a vyrovnané,

Deii uzavretia Zmluvy

Téato Zmluva bola uzavrets v deti, ktory je uvedeny na zaciatku tejto Zmluvy.



